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HATAROZATOK

A TANACS (EU) 2019/483 HATAROZATA
(2019. marcius 19.)

az EGT-megillapodds IX. mellékletének (Pénziigyi szolgdltatisok) médositisival kapcsolatban az
EGT Vegyes Bizottsdgban az Eurépai Unié dltal képviselend§ allaspontrdl (A t6kekovetelményekrdl
sz616 575/2013[EU rendelet [CRR] és a 2013/36/EU irdnyelv [CRDIV])

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzGdésre és killonosen annak 114. cikkére, osszefiggésben 218. cikke
(9) bekezdésével,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi TérségrSl szol6 megéllapodds végrehajtdsira vonatkozd rendelkezésekrdl szolo,
1994. november 28-i 289494 /EK tandcsi rendeletre (') és kiillondsen annak 1. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,
mivel:

(1) Az Eurépai Gazdasigi Térségrél szélo megdllapodds () (a tovabbiakban: az EGT-megdllapodds) 1994.
janudr 1-jén hatdlyba lépett.

(2) Az EGT-megillapodds 98. cikke alapjdn az EGT Vegyes Bizottsdg hatdrozhat — tobbek kozott — e megéllapodds
IX. mellékletének modositdsarol, amely a pénziigyi szolgéltatdsokra vonatkoz6 rendelkezéseket tartalmaz.

(3) Az 575/2013/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletet (}) és a 2013/36/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvet (%) bele kell foglalni az EGT-megéllapodasba.

(4) Az EGT-megallapodds IX. mellékletét ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(5) Az Uni6 dltal az EGT Vegyes Bizottsigban képviselendd alldspontnak a csatolt hatdrozattervezeten kell alapulnia,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Unié altal az EGT-megéllapodds IX. mellékletének (Pénziigyi szolgéltatdsok) javasolt médositdsdra vonatkozdan az
EGT Vegyes Bizottsagban képviselendd édllispont az EGT Vegyes Bizottsig hatdrozatinak az e hatdrozathoz csatolt
tervezetén alapul.

() HLL 305.,1994.11.30., 6. 0.

() HLL1,1994.1.3, 3.0.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 575/2013/EU rendelete (2013. jiinius 26.)a hitelintézetekre és befektetési véllalkozdsokra vonatkozo
prudencidlis kovetelményekrdl és a 648/2012/EU rendelet modositasar6l (HLL 176.,2013.6.27., 1. 0.).

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2013/36/EU irdnyelve (2013. junius 26.)a hitelintézetek tevékenységéhez valé hozzédférésrél és
a hitelintézetek és befektetési véllalkozdsok prudencidlis feliigyeletérsl, a 2002/87[EK irdnyelv mddositdsr6l, a 2006/48[EK és
a2006/49/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HLL 176.,2013.6.27., 338.0.).
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2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2019. mércius 19-én.

a Tandcs részérél
az elnok
G. CIAMBA
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TERVEZET

AZ EGT VEGYES BIZOTTSAG ... /2019 HATAROZATA
(...)

az Eurdpai Gazdasigi Térségrdl sz6lé6 megillapodds IX. mellékletének (Pénziigyi szolgdltatdsok)
modositisarol

AZ EGT VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: az EGT-megéllapodds) és kiillonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) AHLL 208, 2013.8.2,, 68. 0.,a HL L 321,, 2013.11.30., 6. 0. és a HL L 20., 2017.1.25., 2. o. altal helyesbitett,
a hitelintézetekre és befektetési véllalkozdsokra vonatkozd prudencidlis kovetelményekrdl és a 648/2012/EU
rendelet modositdsrdl sz6lo, 2013. janius 26-i 575/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletet (') bele
kell foglalni az EGT-megéllapodasba.

(2) Az 575/2013/EU rendeletnek az IFRS 9 nemzetkdzi pénziigyi beszdmoldsi standard bevezetése dltal a szavatold-
t6kére gyakorolt hatds enyhitésére, valamint egyes, a kozszektorral szembeni, barmely tagdllam pénznemében
denomindlt kitettségek nagykockazat-vallaldsként valé kezelésére szolgdlé dtmeneti intézkedések tekintetében
torténd modositasardl szold, 2017. december 12-i (EU) 2017/2395 eurdpai parlamenti és a tandcsi rendeletet (3
bele kell foglalni az EGT-megallapodasba.

(3) AHLL 208, 2013.8.2, 73. 0. és a HL L 20., 2017.1.25., 1. o. ltal helyesbitett, a hitelintézetek tevékenységéhez
valé hozzaférésr6l és a hitelintézetek és befektetési villalkozdsok prudencidlis feliigyeletérsl, a 2002/87/EK
irinyelv modositasarél, a 2006/48/EK és a 2006/49/EK iranyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl szolo,
2013. janius 26-i 2013/36/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvet (}) bele kell foglalni az EGT-megilla-
podasba.

(4) Az 575/2013/EU rendelet és a 2013/36/EU irdnyelv az ,EU-szintii anyaintézményekre”, az ,EU-szintli pénziigyi
holding tdrsasdg anyavillalatokra” és az ,EU-szint(i vegyes pénziigyi holding tdrsasdg anyavallalatokra” hivatkozik,
amelyek az EGT-megdllapodds Osszefiiggésében gy értenddk, hogy azokra a szervezetekre utalnak, amelyek
megfelelnek a rendeletben meghatdrozott vonatkozé fogalommeghatdrozdsoknak, amelyek valamely EGT-
Szerz6d6 Fél teriiletén telepedtek le, és nem lednyvallalatai valamely mds EGT-Szerz6d8 Fél teriiletén létrehozott
intézménynek.

(50 A 2013/36/EU irdnyelv hatdlyon kivil helyezi az EGT-megillapoddsba belefoglalt 2006/48/EK (*) és
a 2006/49/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvet (), amelyeket ezért el kell hagyni az EGT-megallapoddsbol.

(6) A belsé modellek alkalmazdsibdl eredd szavatol6tSke-kovetelmények indokolatlan csokkentésének lehetGségét
tobbek kozott a 2006/48[EK irdnyelv 152. cikkét végrehajté nemzeti jogszabdlyok korldtozzdk; e cikket 2017
végén felvéltotta az 575/2013/EU rendelet 500. cikke. Az 575/2013/EU rendelet és a 2013/36/EU irdnyelv
azonban tovdbbra is tobb olyan rendelkezést tartalmaz, amelyek lehet6vé teszik az illetékes hatésagok szdmdra,
hogy ugyanezzel a kérdéssel foglalkozzanak, beleértve a kockdzattal sdlyozott kitettségértékek indokolatlan
csokkentésének ellenstlyozasat (lasd példdul a 2013/36/EU irdnyelv 104. cikkét) és a bels6 modellek kalibra-
ldsaban prudens biztonsdgi kiilonbozet bevezetését célzé intézkedések lehetdségét (lasd példaul az 575/2013/EU
rendelet 144. cikkét és a 2013/36/EU irdnyelv 101. cikkét).

(7) Az EGT-megdllapodas IX. mellékletét ezért ennek megfeleléen modositani kell,

1

() HLL176.,2013.6.27., 1.o.
() HLL 345.,2017.12.27.,27.0.
() HLL176.,2013.6.27., 338.0.
( HLL177.,2006.6.30., 1. 0.
() HLL177.,2006.6.30.,201. 0.
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az EGT-megdllapodds IX. melléklete a kovetkez8képpen mébdosul:

(1) A 14. pont (2006/48[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) helyébe a kovetkez szoveg 1ép:
,32013 L 0036: A HL L 208., 2013.8.2,, 73. o. és a HL L 20., 2017.1.25., 1. o. dltal helyesbitett, az Eur6pai
Parlament és a Tandcs 2013/36/EU irdnyelve (2013. junius 26.) a hitelintézetek tevékenységéhez valé hozzaférésrdl
és a hitelintézetek és befektetési véllalkozdsok prudencidlis feliigyeletérsl, a 2002/87[EK irdnyelv modositdsarél,

a 2006/48[EK és a 2006/49/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 176., 2013.6.27., 338. 0.).

Az irdnyelv rendelkezései e megdllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal értendSk:

i)

) A megillapodds 1. jegyz6konyvének rendelkezései ellenére és e megdllapodds eltéré rendelkezése hidnydban
a »tagdllam(ok)« és az »illetékes hatésdgok« kifejezések tgy értendSk, hogy az irdnyelvben szerepld jelentésitk
mellett az EFTA-dllamokat és azok illetékes hatdsdgait is magukban foglaljdk.

b) A »KBER kozponti bankjaira« vagy a »kozponti bankokra« valé hivatkozdsok — az irdnyelvbeli értelmezésen
tilmenden — az EFTA-dllamok nemzeti kozponti bankjait is magukban foglaljék.

¢) Az irdnyelvben emlitett mds jogi aktusokra torténS hivatkozdsokat olyan mértékben és formdban kell
alkalmazni, amilyen mértékben és formdban a hivatkozott jogi aktusokat e megéllapodasba beépitették.

d) Az EBH-nak az 1093/2010/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 19. cikke szerinti hatdskoreire torténd
hivatkozdsokat az irdnyelvben az e melléklet 31g. pontjdban meghatdrozott esetekben és az e melléklet 31g.
pontja értelmében az EFTA-dllamok tekintetében az EFTA Feliigyeleti Hatésdgra valé hivatkozasként kell
értelmezni.

¢) A 2.cikk (5) bekezdése a kovetkezd ponttal egésziil ki:
»11a. Izlandon a »Byggdastofnune, az »ibtidalinasjodur« és a »Lanasjédur sveitarfélaga ohf.
f) A 6. cikk a) pontja a kovetkezs albekezdéssel egésziil ki:

»Az EFTA-dllamok illetékes hatdsdgai a bizalmon és a teljes korti kolcsonos tiszteleten alapuld egytittmiikodést
alakitanak ki, killonosen az egymds kozotti és a PFER tagjaira, valamint az EFTA Feliigyeleti Hatdsdgra is
kiterjed6 megfelel§ és megbizhat6 informdciédramlds biztositdsa terén. Az unids tagdllamok illetékes hatdsdgai
ugyanilyen mddon egyiittmtikddnek az EFTA-dllamok illetékes hatdsdgaival.c

g) A 47. cikk (3) bekezdése nem alkalmazandé az EFTA-dllamokra. Valamely EFTA-dllam egy vagy tobb harmadik
orszaggal kotott megéllapodasokban hozzdjarulhat olyan rendelkezések alkalmazdsihoz, amelyek harmadik
orszdgban kozponti iroddval rendelkezd valamely hitelintézet fidktelepei szdmdra azonos béandsmddot
biztositanak az EFTA-dllam teriiletén.

A Szerz8dG Felek a 47. cikk (3) bekezdése vagy adott esetben e pont els6 bekezdése alapjin tdjékoztatjak
egymast és konzultdlnak egymadssal a harmadik orszdgokkal létrejové megallapoddsok megkotése eldtt.

Amennyiben az Eurépai Unié a 47. cikk (3) bekezdése alapjdn egy vagy tobb harmadik orszdggal tdrgyaldst
folytat egy megdllapodds megkotésérsl, és e megdllapodds nemzeti elbdndsra vagy az érintett harmadik
orszdgban hatékony piaci hozzdférésre vonatkozik azon hitelintézetek fidktelepei szdmadra, amelyek kozponti
iroddja az Eurdpai Uni6 valamely tagdllamdban taldlhatd, tigy az Eurépai Unié torekszik arra, hogy egyenld
bandsmaédot biztositson az EFTA-dllamban kézponti iroddval rendelkezd hitelintézetek fidktelepei szdmadra.

h) A 48. cikk nem alkalmazand6. Amennyiben egy EFTA-dllam megéllapoddst kot egy vagy tobb harmadik
orszdggal az osszevont alapt feliigyelet gyakorldsdnak maédjat illetSen azon intézmények felett, amelyek anyaval-
lalatai harmadik orszdgban rendelkeznek kézponti iroddval és olyan harmadik orszdgbeli intézmények felett,
amelyek anyavdllalatai — intézmények, pénziigyi holdingtdrsasdgok vagy vegyes pénziigyi holdingtdrsasigok —
a szoban forgé EFTA-dllamban rendelkeznek kozponti iroddval, tgy az emlitett megdllapodds célja annak
biztositdsa, hogy az EBH az emlitett EFTA-dllam illetékes hatésdgatél az 1093/2010/EU rendelet 35. cikkének
megfelelGen hozzdjuthasson a harmadik orszdgok nemzeti hatdsdgaitél kapott informdciékhoz.

i) Az 53. cikk (2) bekezdésében a szoveg az »ezen irdnyelvnek megfelelGen« szovegrész utdn a »vagy adott esetben
az EFTA Felugyeleti Hatosdg« szovegrésszel egésziil ki.
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j) Az 58. cikk (1) bekezdésének d) pontjdban a szoveg az »ESMA« szé utdn a »vagy adott esetben az EFTA
Feliigyeleti Hatosdg« szovegrésszel egésziil ki.

k) A 89. cikk (5) bekezdésében a »jelentéstételi kotelezettségeket a jovébeli unids jogalkotdsi aktusok« szovegrész
helyébe a »jelentéstételi kotelezettségeket az EGT-megallapodds értelmében alkalmazandé jovdbeli jogalkotdsi
aktusok« szovegrész 1ép.

) A 114. cikk (1) bekezdésében Liechtenstein tekintetében a »KBER kozponti bank« helyébe az »illetékes hatdsage
szovegrész lép.

m) A 117. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdésében az »EBH-val« sz6 utdn a »vagy adott esetben az EFTA
Feliigyeleti Hat6sdggal« szovegrészt kell beilleszteni.

n) A 133. cikk (14) és (15) bekezdésében a szoveg a »Bizottsdg« sz6 utdn a »vagy az EFTA-dllamok tekintetében az
EFTA-dllamok Alland6 Bizottsdga« szovegrésszel egésziil ki.

0) A 151. cikk (1) bekezdése helyébe az EFTA-dllamok tekintetében a kovetkezd széveg 1ép: »A 40., 41., 43., 49,
50. és 51. cikk helyett e fejezet rendelkezései alkalmazandék mindaddig, amig az 575/2013/EU rendelet 460.
cikke szerint elfogadott felhatalmazdson alapuld jogi aktusnak megfelel6en alkalmazandéva vilik a likviditdsfe-
dezeti kovetelmény«.”

(2) A melléklet a 14. pont (2013/36/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) utdn a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

»14a. 32013 R 0575: A HL L 208., 2013.8.2,, 68. 0., a HL L 321,, 2013.11.30., 6. 0. és a HL L 20., 2017.1.25., 2.
o. dltal helyesbitett, az Eurépai Parlament és a Tandcs 575/2013/EU rendelete (2013. junius 26.) a hitelinté-
zetekre és befektetési véllalkozdsokra vonatkozé prudencidlis kovetelményekrSl és a 648/2012EU rendelet
modositasarél (HL L 176., 2013.6.27., 1. 0.), amelyet a kovetkezd rendelet mddositott:

— 32017 R 2395: Az Eurbpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/2395 rendelete (2017. december 12.)
(HL L 345.,2017.12.27., 27. 0.).

A rendelet rendelkezéseit e megéllapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell értelmezni:

a) A megillapodds 1. jegyzdkonyvének rendelkezései ellenére és e megdllapodds eltérd rendelkezése
hidnydban a »tagdllam(ok)« és a »hatdskorrel rendelkezd hatdsagok« kifejezések ugy értenddk, hogy
a rendeletben szerepld jelentésitk mellett az EFTA-dllamokat és azok hatdskorrel rendelkez$ hatdsagait
is magukban foglaljak.

b) A »KBER kozponti bankjaira« vagy a »kozponti bankokra« valé hivatkozdsok — a rendeletbeli
értelmezésen tilmenden — az EFTA-dllamok nemzeti kdzponti bankjait is magukban foglaljak.

¢) A rendeletben emlitett mds jogi aktusokra torténé hivatkozdsokat olyan mértékben és formdban kell
alkalmazni, amilyen mértékben és formdban a hivatkozott jogi aktusokat e megéllapodasba beépitették.

d) Az EBH-nak az 1093/2010/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 19. cikke szerinti hatdskoreire
torténd hivatkozdsokat a rendeletben az e melléklet 31g. pontjdban meghatdrozott esetekben és az e
melléklet 31g. pontja értelmében az EFTA-dllamok tekintetében az EFTA Feliigyeleti Hatdsdgra vald
hivatkozdsként kell értelmezni.

e) A 4. cikk (1) bekezdése (75) pontjinak sz6vege a »Svédorszdge« szd el6tt a »Norvégia és« szovegrésszel
egésziil ki.

f) A 31. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban »a Bizottsag« szovegrész helyébe az »EFTA Feliigyeleti
Hatésag« szovegrész 1ép.

g) A 80. cikk (1) és (2) bekezdésében »a Bizottsdg« szévegrész utdn a »vagy az EFTA-dllam érintettsége
esetén az EFTA Felugyeleti Hatosdg« szovegrészt kell beilleszteni.

h) A 329. cikk (4) bekezdésében, a 344. cikk (2) bekezdésében, a 352. cikk (6) bekezdésében, a 358. cikk
(4) bekezdésében és a 416. cikk (5) bekezdésében az EFTA-dllamok tekintetében a »standardokat
tartalmazé EGT vegyes bizottsdgi hatdrozatok« szovegrészt a »hatdlybalépése« szovegrész elé kell
beilleszteni.

i) A 395. cikkben:
i. a(7) és (8) bekezdésben az EFTA-dllamok tekintetében a »Tandcs« sz6 nem alkalmazandé;
ii. a (8) bekezdés els6 albekezdése az EFTA-dllamok tekintetében a kovetkez8képpen mddosul:

»A (7) bekezdésben emlitett javasolt nemzeti intézkedés elfogaddsira vagy elutasitdsdra vonatkozd
hatdrozat elfogaddsdra az EFTA-dllamok Alland6 Bizottsdga kap felhatalmazdst.c
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iii. A (8) bekezdés masodik albekezdésének elsé mondata helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

»Az EBH a (7) bekezdésben emlitett értesités kézhezvételétsl szdmitott egy hénapon beliil eljuttatja
a Tandcs, a Bizottsdg és az érintett tagdllam szdmdra a (7) bekezdésben emlitett szempontokkal
kapcsolatos véleményét, vagy amennyiben véleménye az EFTA-dllam 4dltal javasolt nemzeti intézke-
désekre vonatkozik, az EFTA-dllamok Allandé Bizottsigénak és az érintett EFTA-dllamnak.«

j) A 458. cikkben:
i. a(2) bekezdés els§ albekezdése az EFTA-dllamok tekintetében a kovetkezképpen médosul:

»Amikor az (1) bekezdésnek megfeleléen meghatdrozott hatésdg olyan valtozast észlel a pénziigyi
rendszerbeli makroprudencidlis vagy rendszerszintdi kockdzatok intenzitdsiban, amely jelentés
negatfv kévetkezményekkel jarhat az adott EFTA-dllam pénziigyi rendszerére és redlgazdasigira
nézve, és amely az emlitett hatosdg megitélése szerint szigordbb nemzeti intézkedésekkel jobban
kezelhetd, akkor errdl értesitenie kell az EFTA-dllamok Allandé Bizottsigdt, az EFTA Feliigyeleti
Hatdsagot, az ERKT-t és az EBH-t, valamint be kell nydjtania részitkre az alibbiak mindegyikére
vonatkoz6 relevins mennyiségi vagy minGségi bizonyitékokat:«

ii. a (4) bekezdés els6 albekezdése az EFTA-allamok tekintetében a kovetkez8képpen moddosul:

»A (2) bekezdés d) pontjdban emlitett nemzeti intézkedéstervezeteket elutasité végrehajtdsi jogi
aktus elfogaddsdra vonatkozé hatéskort az EFTA-dllamok Allandé Bizottsigdra kell ruhazni, amely
az EFTA Feliigyeleti Hatosdg javaslata alapjdn jar el

iii. a (4) bekezdés médsodik albekezdése a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

»Amennylben véleményitk valamely EFTA-dllam nemzeti intézkedéstervezeteire vonatkozik, az
ERKT és az EBH eljuttatja véleményét az EFTA-dllamok Allandé Bizottsaganak, az EFTA Feliigyeleti
Hatésagnak és az érintett EFTA-dllamnak.«

iv. a (4) bekezdés harmadik—nyolcadik albekezdése az EFTA-dllamok tekintetében a kovetkezéképpen
modosul:

»A maésodik albekezdésben emlitett véleményeknek a lehet§ legnagyobb mértékben torténd
figyelembevétele mellett, valamint ha szilird, meggy6z8 és részletes bizonyitékok dllnak rendel-
kezésre azt illetden, hogy az intézkedés olyan negativ hatdst fog gyakorolni a belsg piacra, amely
meghaladja a feltdrt makroprudencidlis vagy rendszerszint(i kockdzatok csokkentésébdl eredd
pénziigyi stabilitds elényeit, akkor az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg egy hénapon beliil javasolhatja az
EFTA-dllamok Allandé Bizottsdganak a nemzeti intézkedéstervezetek elutasitasat.

Ha azonban az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg az emlitett egy honapos hatdridén beliil nem terjeszt el§
ilyen javaslatot, akkor az érintett EFTA-allam azonnali hatéllyal elfogadhatja a legfeljebb két éves
id6tartamra vagy a makroprudencialis vagy rendszerszint(i kockdzatok megsz(inéséig — amennyiben
ez kovetkezik be kordbban — sz616 intézkedéstervezeteket.

Az EFTA-dllamok Allandé Bizottsiga a javaslat kézhezvételétsl szamitott egy hénapon beliil
hatdroz az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg javaslatdrdl, és megadja a nemzeti intézkedéstervezetek elutasi-
tasdra, illetve jovahagydsdra vonatkozé indokait.

Az EFTA-dllamok Alland6 Bizottsiga csak abban az esetben utasithatja el a nemzeti intézkedésterve-
zeteket, ha tgy itéli meg, hogy az aldbbi feltételek koziil egy vagy tobb nem teljesiil:

a) a makroprudencidlis vagy rendszerszint(i kockdzatok intenzitdsdban bekovetkezett valtozasok
jellegiiknél fogva nemzeti szinten fenyegetést jelentenek a pénziigyi stabilitdsra nézve;

b) e rendelet 124. és 164. cikke, illetve a 2013/36/EU irdnyelv 101., 103., 104., 105., 133. és 136.
cikke — ezen intézkedések relativ hatékonysdgdt is figyelembe véve — nem jelent megfelel§
megoldast a feltirt makroprudenciélis vagy rendszerszint(i kockdzatok kezelésére;

¢) a nemzeti intézkedéstervezetek alkalmasabbak a feltdrt makroprudencidlis vagy rendszerszinti
kockdzat kezelésére, és nem jdrnak ardnytalan mértékd negativ hatdsokkal mds Szerz6d6 Felek
vagy az EGT egészében a pénziigyi rendszer egészére vagy egy részére nézve, akadélyt képezve
ezdltal a bels6 piac mikodése szempontjabdl;
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d) a szdban forgd probléma csak egy EFTA-dllamban meriilt fel; valamint

e) a kockdzatokat nem kezelték mds, e rendeletben vagy a 2013/36/EU irdnyelvben foglalt intézke-
désekkel.

Az EFTA-dllamok Alland6 Bizottsiga értékelésének figyelembe kell vennie az ERKT és az EBH
véleményét, és az (1) bekezdésnek megfelelGen kijel6lt hatdsdg dltal a (2) bekezdéssel 6sszhangban
benydjtott bizonyitékokon kell alapulnia.

Ha azonban az EFTA-dllamok Alland6 Bizottsiga az EFTA Feliigyeleti Hatsdg javaslatinak kézhez-
vételétSl szamitott egy hénapon belill nem hoz hatdrozatot a nemzeti intézkedéstervezetek elutasi-
tasarol, akkor az érintett EFTA-dllam elfogadhatja és alkalmazhatja a legfeljebb két éves idStartamra
vagy a makroprudencidlis vagy rendszerszintli kockdzatok megsziinéséig — amennyiben ez
kovetkezik be kordbban — sz6l6 intézkedéstervezeteket.«

v) az EFTA-dllamok tekintetében a (6) bekezdés a kovetkez8képpen mddosul:

»Amikor egy EFTA-dllam elismeri az ezzel a cikkel 6sszhangban meghatdrozott intézkedéseket,
akkor errdl értesiti az EFTA-dllamok Alland6 Bizottsdgdt, az EFTA Feliigyeleti Hatdsdgot, az EBH-t,
az ERKT-t és az EGT-megéllapodds intézkedéseinek alkalmazdsdra felhatalmazott Szerz6dg Felet.«

k) A 467. cikk (2) bekezdésében az EFTA-dllamok tekintetében »a Bizottsig az 1606/2002/EK rendelet
alapjan elfogad egy rendeletet« szovegrész helyébe a »az elfogadott rendeletet tartalmazé EGT vegyes
bizottsdgi hatdrozat hatdlyba lép« szovegrész 1ép.

) A 497. cikkben az EFTA-dllamok tekintetében:

i. az (1) és (2) bekezdésben a »legutolsénak a hatdlybalépésétdl« szovegrész elStt a »standardot
tartalmazd EGT vegyes bizottsdgi hatdrozatok koziil« szovegrésszel egésziil ki;

ii. az (1) bekezdésben az »elfogaddsit megel6zGen« szovegrész helyébe a »az EGT teriiletén alkalma-
zandoke szovegrész 1ép.”

(3) A 31bc. pontban (Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 648/2012/EU rendelete):
a) a szoveg az aldbbi franciabekezdéssel egésziil ki:

,— 32013 R 0575: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 575/2013/EU rendelete (2013. junius 26.) (HL L 176.,
2013.6.27., 1. 0.), amelyet a HL L 208., 2013.8.2., 68. 0., a HL L 321., 2013.11.30., 6. 0. és a HL L 20,
2017.1.25., 2. o. szdmaban helyesbitettek.”

b) a zh) kiigazitds a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,v) az (5a) bekezdésben az EFTA-dllamok tekintetében a »standard koziil a legutolsonak a hatdlybalépését6le
szovegrész utdn a »standardot tartalmazé EGT vegyes bizottsdgi hatdrozatok« szovegrészt kell beilleszteni.”

(4) A 31lea. pont (2002/87[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) a kovetkezd franciabekezdéssel egésziil ki:

,~— 32013 L 0036: Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2013/36/EU irdnyelve (2013. janius 26.) (HL L 176.,
2013.6.27., 338. 0.), amelyet a HL L 208., 2013.8.2,, 73. 0. és a HL L 20., 2017.1.25., 1. o. szdmdban helyesbi-
tettek.”

(5) A 31. pont (2006/49[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) szvegét el kell hagyni.

2. cikk

Az 575[2013(EU rendeletnek, amelynek helyesbitett szévegvdltozatit a HL L 208., 2013.8.2,, 68. o., a HL L 321,
2013.11.30,, 6. o. és a HL L 20., 2017.1.25., 2. o. tartalmazza, valamint az (EU) 2017/2395 rendeletnek és
a 2013/36/EU irdnyelvnek, amelynek helyesbitett szovegvaltozatit a HL L 208., 2013.8.2,, 73. o. és a HL L 20,
2017.1.25., 1. o. tartalmazza, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és norvég nyelvi
szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat [...]-dn/-én 1ép hatdlyba, feltéve, hogy az EGT-megdllapodds 103. cikkének (1) bekezdésében el6irt dsszes
bejelentést megtették (*).

(*) [Alkotmanyos kovetelmények fenndlldsat nem jelezték.] [Alkotmanyos kovetelmények fennalldsat jelezték.]
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4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében ki kell hirdetni.

Kelt Briisszelben,

az EGT Vegyes Bizottsdg részérdl

az elndk az EGT Vegyes Bizottsdg titkdrai
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A Szerz3d§ Felek egyiittes nyilatkozata a 2013/36/EU irdnyelvet az EGT-megdllapoddsba befoglal6
...[2019 hatirozathoz

A Szerz8d§ Felek egyetértenek abban, hogy a hitelintézetek tevékenységéhez valdé hozzaférésrdl és a hitelintézetek és
befektetési vallalkozasok prudencidlis feliigyeletérSl, a 2002/87[EK irdnyelv moédositdsirdl, a 2006/48[EK és
a 2006/49/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl sz616, 2013. jinius 26-i 2013/36/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvnek az EGT-megallapoddsba valé belefoglaldsa nem érinti a kozvetlen kilfoldi t6kebefektetés biztonsdgi vagy
kozrendi atvilagitasira vonatkozd, dltaldnosan alkalmazand6 nemzeti szabélyokat.




	A TANÁCS (EU) 2019/483 HATÁROZATA (2019. március 19.) az EGT-megállapodás IX. mellékletének (Pénzügyi szolgáltatások) módosításával kapcsolatban az EGT Vegyes Bizottságban az Európai Unió által képviselendő álláspontról (A tőkekövetelményekről szóló 575/2013/EU rendelet [CRR] és a 2013/36/EU irányelv [CRDIV]) (EGT-vonatkozású szöveg) 

